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Art. 2, Le présent arrété produit ses effets le 4 mars 1991,
Bruxelles, le 11 avril 1991,
R. DELIZEE

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 4 maart 1991
Brussel, 11 april 1991.
'R. DELIZEE

P
o

F 91 — 1223 . .
'MINISTERE DE LA DEFENSE NATIONALE

19 AVRIL 1991, ~— Arrété ministériel fixant en 1991 le nonibre de
volontaires de carritre qui peuvent éire agréés comme candidat
sous-officier de complément .

Le Ministre de la Défense nationale,

Vu la loi du 12 juillet 1973 portant statut des volontaires du cadre
de carriére des forces terrestre, aérienne et navale et du seryice
médical,

Arréte :

Article ler. Le-nombre de volontaires de carriére qui peuvent étre
agréés comme candidat sous-officier de complément en 1991, sur
base de l'article 20ter, § 2, de la loi du 12 juillet 1973, est réparti
d'aprés le tableau annexé au présent arrété. :

Art. 2. a)Les places non occupées peuvent étre reportées & concur-
rence du nombre total des places ouvertes.

b) Afin de tenir compte de la répartition linguistiqite, les régles
suivantes seront d'application pour le report des places tout en
respectant leur séquence :

{1) dans un méme groupe d’emplois vers l'autre régime linguis-
tique; .

. (2) dans un autre groupe d'emplois dans le méme régime linguis-

tique;
W (3) .vers un autre groupe d'emplois dans l'autre régime linguis-
que.
Bruxelles, le 19 avril 1991, ‘
G. COEME

N. o1 — 1223
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

19 APRIL 1991, — Ministerieel besluit tot bepaling van het aantal
beroepsvrijwilligers die in 1991 als kandidaat-aanvullingsonder-
officier kunnen worden aanvaard

De Minister van Landsverdediging,
Gelet op de wetvan 12 juli 1973 houdende statuut der vrijwilligers

van het beroepskader van de land-, de licht- en de zeemacht en van
de medische dienst, .

Besluit :

Artikel 1. Het aantal beroepsvrijwilligers die in 1991 als kandi-
daat-aanvullingsonderofficier kunnen worden aanvaard, op basis
van het artikel 20ter, § 2, van de wet van-12 juli 1973, is verdeeld
zoals voorzien op de tabel aan dit besluit gehecht. )

Art, 2. a) Niet bezette plaatsen mogen overgedragen worden tol
uitputting van het aantal opengestelde plaatsen.

b) Ten einde rekening te houden met de nagestreefde taalverhou-
dingen zullen bij overheveling van plaatsen volgende regels worden

-toegepast en wel in deze prioriteitsorde :

(1} in éénzelfde ambtengroep, naar het ander taalstelsel;

(2) naar een andere ambtengroep, met behoud van het taalstelsel;

{3) naar een andere ambtengroep, in het ander taalstelsel.

Brussel, 18 april 1991
G. COEME

Tableau annexé & l'arrété ministériel no 63577 dul9 avril 1991 fixant le nombre de volontaires
de carriére qui peuvent étre agréés comme candidats sous-officier de complément en 1991

Tabel aangehecht aan het ministerieel besluit nr. 63577 van 19 april 1991 dat het aantal plaatsen
bepaalt van de beroepsvrijwilligers die als kandidaat-aanvullingsonderofficier kunnen worden aanvaard in 1991

. _ Régime linguistique
Groupes d'emplois — Ambtengroepen -
. Taalstelsel
F N
@ . - ‘ BRI
FORCE TERRESTRE — LANDMACHT
10 Infanterie-Para-commando-Police militaire 22 21
- Infanterie-Para-commando-Militaire politie .
13 Troupes blindées — Pantseriroepen 10 11
15 Artillerie de campagne — Veldartillerie ‘ ] 5
16 Artillerie anti-aérienne — Luchtdoelartillerie 2 4
18 Aviation légére — Personnel non navigant [ 0
Licht viiegwezen — Niet-varend personeel .
19 Aviatidn légére — Personnel navigant ’ 0 0
.| Licht vliegwezen — Varend personegl
20 Génie — Genie 1 7
30 | Opérations des transmissions . 6 6
Operaties varn de transmissies




10169

MONITEUR BELGE — 15.05.1991 — BELGISCH STAATSBLAD

) . Rég{me linguistigue
Groupes d'emplois — Ambtengroepen -
. . e ' Taalstelsel
F N
© (a) (b @
31 Technique et-électronique des transmissions 0 0
Techniek en elektronica van de transmissies
40 Ravitaillement et services — Réparation d'équipement 3 3
Ravitaillering en diensten — Herstelling van u1trusttng
] Transport et contrdle des mouvements 1 1’
Transport en controle der bewegingen
43 Préparation des vivres 3 3
Bereiding der levensmiddelen’ . )
50 Approvisionncment en matériel 8 5
Bevoorrading in materieel . -
Mécanique matériel et travail des métaux 11 12
Mechanica materieel en metaalbewerking
5 | Reéparation armement et instruments 1 1
' Herstelling bewapening en instrumenten -
55 Electronique armement-missiles-transmissions 1 1
Flectronica bewapening-missiles-transmissies
58 Explosifs et munitions — Springstoffen en munities 1 0
T Secrétaires-bibliothécaires-Assistants psychotechniciens. 0 0
. Secretarissen-bibliothecarissen-Psychotechnische assistenten
4 Informatique — Informatiek 0 0
5 Techniciens de 'Ecole Royale Militaire 0] 0
Technici van de Koninklijke Militaire School .
kid Education physique — Lichamelijke opvoeding 0 0
78 Administration — Administratie 0 0
‘ . Total — Totaal 80 80 .
FORCE AERIENNE — LUCHTMACHT
L1t Controle des opérations et du trafic aérien 3 2
Controle van de operaties en het luchtverkeer
12 Exploitation des transmissions 4 3
Uitlzating der transmissies
14 Météorologie — Weerkunde 1 1
15 Mécaniciens de bord — Boordmecaniciens 0 0
20 Contréleur d'industrie — Industriecontroleur 0 0
21 Technigue d'avions — Vliegtuigtechniek ' .3 2
2 Electricité d'avions — Electriciteit van vliegtuigeh 0 1
23 Electromécanique — Elektromechanica ) 1 1
2 Armement et munitions — Bewapening en munities 4 4
25 Engins et matériel roulant 1 1
Tuigen en rollend materieel .
28 Métaux — Metalen 1 0
27 Survie et toile — Overlevmg en doek 1 1
28 Photographie — Fotografie ~ 8 0
30 Electronigue et transmissions 3 2
Elektronika en transmissies
4 Equipenient — Uitrusting _ 13 8
50 Installations aériennes ~ Luchtinstallaties 0 0
[i] Education physique et sport 0 0
Lichamelijke opvoeding en sport
70 Services et troupe — Diensten en troep 25 20
80 Services généraux — Algemene diensten 2 S 2
Total — Totaal 62 48
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. Régime linguistique
Groupes d'emplois — Ambtengroepen -_
Taalstelsel
F N
:
(@ o C]
z .
FORCE NAVALE - ZEEMACHT
01 Pont — Dek 4 2
02 | Communications — Verbindingen 2. 0
03 Méeaniciens de marine — Scheepswerktuigkundigen 3 1
04 Electriciens de marine — Scheepselektriciens 2 1
05 Réparateurs de matériel — Herstellers van materieel 1 1
08 Techniciens en électronique et télécommunications 0 0
Technici in elektronica en televerbindingen
07 | Administration — Administratie 1 1
08 Approvisionnement — Bevoorrading 2 2
10 Infanterie de marine — Marine-infanterie . 1 1
‘ Total — Totaal 18 9
SERVICE MEDICAL - MEDISCHE DIENST .
60 Ambulanciers, infirmiers diplémés, physiotechniciens -3 2
Ambulanciers, gediplomeerde verplegers, fysiotechniei
61 Technique du service médical ) 0 0
Techniek van de medische dienst
Total — Totaal 3 27
-
MINISTERE DE L’EMPLOX ET DU TRAVAIL MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID
F 91 — 1224 N. 61 — 1224

30 AVRIL 1991, — Arrété ministériel
modifiant Parrété ministériel du 26 février 1991
poriant formation de jeunes par des prépensﬁonnés

Le Ministre'de YEmploi et du Travail,

Vu P'arrété royal du 20 aoiit 1988 relatif a l'octroi d'allocations de |

chémage en cas de prépension conventionnelle, notamment
I'article 12;

Vu I'srrété royal du 18 novembre 1990 relatif & F'octroi d'alloca-
tions de chémage. en cas de prépension conventionnelle, notamment
Yarticle 14; . .

Vu Parrété ministériel du 26 février 1991 portant formation de
jeunes par des prépensionnés, notamment l'article ler;

Vu les lois sur Ie Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Particle 8, § ler, modifié par Ia loi du 4 juillet 1988;

Vu Purgence;

Considérant que les nouvelles dispositions relatives au travail des
prépensionnés au service de leur dernier employeur en vue de
Yencadrement des jeunes doivent s'appliquer a tous les prépen-
sionnés, quils soient soumis & larrété du 16 novembre 1990 ou &
celui du 20 aofit 1988 et qu'ils doivent en étre avertis d'urgence,

Arréte:

Article 1=, L'article ler de 'arrété ministériel du 26 février 1991
portant formation de jeunes par des prépensionnés est remplacé par
ia disposition suivante :

« Article ler, Sans préjudice des dispositions des articles 12, § 2,
alinéa ler, de Larrété royal du 20 aofit 1986 relatif a l'octroi d'alloca-
tions de chémage en cas de prépension conventionnelle et 14, § 2,

30 APRIL 1991, ~ Ministerieel heslult - .
tot wijziging van het ministerieel besluit van 26 februari 1981
houdende opleiding van jc door bruggepensioneerden -

L il )

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,

Gelet op het koninklijke bésluit van 20 augustus 1986 betreffende
de tockenning van werkloosheidsuitkeringen in geval van conven-
tioneel brugpensioen, inzonderheid op artikel 12;

. Gelet op het koninklijk besluit van 18 november 1890 betreffende
de toekenning van werkloodheidsuitkeringen in geval van conven-
tioneel brugpensioen, inzonderheid op artikel 14; )

Gelet op het ministerieel besluit van 26 februari 1991 houdende
oplelidinlg van jongeren door bruggepensioneerden, inzonderheid op
artike: 1; )

Gelet op de"weiten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 4 juli 1989; .

- Gelet op de dringende noodzakelijkheid; . :

Overwegende dat de nieuwe bepalingen betreffende de tewerk-
stelling van bruggepensioneerden ten dienste van hun laatste werk-
gever met het oog op de omkadering van jongeren toepasselijk
dienen 4e zijn op alle bruggepensioneerden, dus zowel diegenen
vallend onder het koninklijk besluit van 18 november 1890, als zij
vallend onder het koninklijk besluit van 20 augustus 1986 en dat zij
er dringend van op de hoogte dienen gebracht te worden, .

~ Besluit :

Artiket 1. Artikel 1 van het ministerieel bestuit van 26 februa-
i 1991 houdende opleiding van jongeren door bruggepensioneerden

4 wordt vervangen door de volgende bepaling :

« Artikel 1. Onverminderd de bepalingen van de artikelen 12, § 2,
eerste lid, van het koninklijk besluit ven 20 asugustus 1986 betref-

| fende de toekenning van werkloosheidsuitkeringen in geval van



